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 البضائع

 آتب
 دفاتر

 قصص قصيرة
 مذآرات
 مجلات

[Gráfica] 

 ثمن آل بضاعة
باليورو
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3
8
6
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 عدد البضائع
المباعة في اليوم

25
50
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 35

والآن انقل هذه المعطيات في هذا الرسم البياني:
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